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Fosamezna Stevilka Mladike sta-
ne 1.500 lir. Celoletna naroénina
za Italijo 12.000 Lir; nakazati na
postni tekoCi racun 14470348 —
»Mladika« — Trst. Letna narocni-
na za Jugoslavijo 1000 ND. Dru-
ge drzave 12 US dolarjev (ali e-
nakovreden znesek v tuji valuti).

tisk »graphart«, trst, rossetti 14

pismapismapismapismapi

Pisma v tej rubriki izrazajo mnenja dopisnikov in ne obvezujejo urednistva.

Kriz s Krizem

V Stev. 7 ste objavili ¢lanek o dekli-
skem zboru VESNA iz KRIZA. Je to va-
sica Kriz pri Tomaju, ki se nahaja, kot
gotovo znate, v Jugoslaviji?

Ker pa sem tudi jaz iz iste vasi kot
dekl. zbor Vesna, tj. iz Svetega Kriza
pri Trstu, mi je jasno, da pisete o tef
vasi. Zato sem zelo zacudena in tudi
razocarana, da je tudi MLADIKA prekr-
stila naso vas v »KRIZ«, kot so jo ze
zdavnaj prekrstili levicarsko usmerjeni
slovenski duhovi.

Z odliénim spostovanjem

A. Kosuta

Spostovana gospa,
dovolite, da Vam namesto Urednistva
odgovorim sam, ko sem sam zagresil
zlo, zaradi katerega ste naslovili svoje
jezno pismo Mladiki. Rad bi Vas nam-
rec opozoril na svoj spis o krajevnem
imenu Kriz, ki ga je Mladika objavila
leta 1983 v osmi Stevilki na str. 116:
tu sem se lotil ne samo vprasanja, ka-
tera je prva in veljavna oblika krajev-
nega imena VaSe vasi, temveé sem o-
menil vse »politiéne« potvorbe krajev-
nih imen, ki so si jih v imenu ideolo-
gij privoscili eni in drugi: eni, ko so
odpravili svetniski prilastek od preste-
vilnih krajevnih imen, drugi, ko so v za-
meno (v mascevanje?) za to dodali
svetniski prilastek k imenom, kamor
ne spada. In KriZ, pa naj gre za kateri
koli Kriz na Primorskem, to je tomajski
ali trzagki ali vipavski, je vedno in po-
vsod le Kriz, ne Sveti Kriz. Ali boste
mislili, da je bil trzaski stolni kanonik,
ki je leta 1368 pisal Cris (to je Kriz),
slevidarsko usmerjeni slovenski duh«?
Zagotavljam Vam, da ni »levicarsko u-
smerjeni slovenski duhe isti T.S., ki je
(pod vplivom mojega priporocila v sa-
mi Mladiki) zagresil zapis, ki Vam ne
godi. Meni pa gre izkljuéno za zgodo-
vinsko resnico. Sveti Kriz, kakor sem
ze skusal nestetokrat razlagati, je le
slovenski prevod italijanske imenske
oblike Santa Croce, ki je v italijan&cini
upravicena in veljavna, kakor je bila v

srednjeveski latins¢ini upravicena in
veljavna imenska oblika Sancta Crux.
Za slovenska krajevna imena je znacil-
no prav to: pri izredno starem cesce-
nju svetega kriza se je v krajih, kjer so
cescenju jeruzalemskega kriza posveti-
li cerkev, uveljavila oblika krajevnega
imena brez svetniskega pridevka, torej
Kriz. Pri poznejSem Sirjenju c¢eSéenja
svetnikov pa so nasi predniki sprejeli
krajevna imena s samimi svetniskimi
prilastki. Ce so v kaki drzavi te prilast-
ke uradno értali, niso krivi ne nasi pred-
niki, ne raziskovalci krajevnega imeno-
slovja, med katere spadam, ne Mladika,
ne redki ¢asnikarji in pisci, ki spo&tu-
jejo zgodovinsko resnico. Ce se Vi Ze-
lite postaviti proti ti zgodovinski resni-
ci in vztrajate pri nezgodovinskem po-
imenovanju, potem se postavite na isto
raven kot politiki in ideologi, ki so Cr-
tali svetniski prilastek pri krajevnih
imenih.
Pavle Merki

Vinko Belici¢
Vinko Oslak
Boris Pahor
Alojz Rebula

SLEDOVI DRAGE

Knjiga, ki se bere napeto
kot detektivka, je naprodaj
v slovenskih knjigarnah v
Trstu, Gorici in Celovcu.

Narocite jo lahko tudi na
nasi upravi.

SLIKA NA PLATNICI: Simon Presche-
ren z najblizjimi sorodniki pokojnega
prof. JoZeta Peterlina na balkonu koce,
ki so jo v nedeljo, 15. septembra, po-
imenovali po zasluznem kulturnem de-
laveu J. Peterlinu.

REVIJO IZDAJA UREDNISKI ODBOR: Lojzka Brawsz, Ivo Jevnikar, Sasa Martelanc,
Marij Maver (odgovorni urednik), Albert Miklavec, Franc Mlja¢, Aleksander
Muzina, Sergij Pahor, Danilo Pertot (uprava), Ivan Peterlin, Ester Sferco, Maks
Sah, Marko Tavéar, Zora Tavéar in Edvard Zerjal (likovna oprema). Vsi pisci

sodelujejo brezplacno.
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Za nami je jubilejna
Draga '85

Pa je prisla tudi letosnja Draga, prisla, toda
ne presla kot usodne maréeve ide Julija Cezarja,
simbol zmage nad firanom in prerojenje zdra-
vega duha. Dvajset let in Se kdove koliko do
Filipov, take dale¢ od uresni¢ljivosti, ki naj pri-
pelje do sprave, edinosti, sreée, kar pa se prav
tako oddaljuje od zivljenja in njegove prave
vrednosti in samega smisla.

Draga — bogatenje naSega hivanja v teh
poznih dneh vrofega in suhega poletja, ki je
tako podobno izsuSeneosii v nas ljudeh te nepre-
pri¢ljive sodobnosti.

Dnevi v Dragi so potekali v senci redkih
dreves, ki jih je ljubiteljska roka polna upanja
presadila v FinZgarjev vrt zaradi lepote in sen-
ce, kjer se po izvirni povezavi druzijo prav tako
Slovenci z vseh koncev sveta.

»Tu, tu se Zile Zivljenja stekajo,« bi prav
verjeino vzkliknil Zupanéi¢, ki je spremljal sre-
ctanje v mislih in besedah vseh mnastopajo€ih,
vseh prisotnih. V tem Orfeju slovenske duse se
namreé¢ druzijo vsa naSa izro¢ila, vsa nasa hote-
nja, kot bi nam posvetil v duso. V znaku neloé¢-
Ijivega slovenstva je prvi nastopil mladi Gre-
gor Batagelj, ustvarjalnost in up mlade sloven-
ske Argentine, da bi povzel in utemeljil misel,
ki se povezuje Ze z Drago '84 v predavanju dr.
Velikonje: Kje, domovina, si? V éistem in kle-
nem jeziku je potrdil zelenino veje, ki je segla
dale¢ med krosnje drugih dreves.

Globoke v slovensko bit je posvetil dr. Bos-
tjan Zupandié¢, ki je v zvenu sirckovne obrav-
nave dokazal kulturnosi in samoniklost sloven-
skega ¢loveka, njegova hotenja in neizogibne
nuje, da ustvarja, da s tem potrjuje svoje hi-
vanje.

Nedeljsko juiranje predavanje mladega  slo-
venskega duhovnika Ivana Stuheca je bogat pri-
spevek podrobnejsi analizi slovenske zgodovine

in je s svojo precejSnjo neposrednostjo sprozilo
vrsto ustvarjalnih nastopov, kar Se enkrat po-
trjuje smotrnost teh Studijskih dni.

Popoldne je pred mnozico novih gostov na-
stopil znani kulturni delavee dr. Marke Dvorzak,
ki je v izrazito osebnem pri¢evanju prikazal
posameznika v soofanju s tezavami sodobne slo-
venske druzbene in politiéne ureditve v matiéni
domovini in v svetu.

Draga torej s Se posebej u€inkovitim okvi-
rom — predstavitvijo knjige Sledovi Drage,
dnevniSkih zapiskov Stirih stalnih spremljeval-
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Jubilejni, 20. Studijski dnevi Drustva slovenskih izobraien.
cev v Trstu DRAGA 85 so se zaceli v petek, 30. avgusta,
v parku Finzgarjevega doma na Opé&inah z nastopom mla-
dega predavatelja iz Buenos Airesa. 33-letni publicist in
javni delavec, c¢lan uredniStva tednika Svobodna Slovenija
GREGOR BATAGEL! je v zavidljivi slovenséini podal po-
drobno in kriticno podobo slovenske politiéne emigracije
v Argentini, njene znagilnosti in probleme. Ovrgel je trci-
tev, da gre za potomce kakih »izkoreninjencev slovenskega
naroda«; poudaril, kako skupnost Zivi iz ljubezni do naroda
in zvestobe idealom, brez sovrastva in mascevalnosti ter
ostaja in hoce biti del slovenske celote.



cev, ki se s Studijskimi dnevi Ze istovetijo: Vin-
ko Beli¢i¢, Vinko O3lak, Boris Pahor, Alojz Ee-
bula.

Knjiga, zmes zrelih ugotavljanj v spletu poe-
zije in obh€utene izpovedi, je pravzaprav doku-
ment o tem, kako so se »sledovi« Drage vtisnili
v slovensko preteklost, da bhi naSa prihodnost
postala izhojena pot.

Dvajset let srecanj, o katerih si je vsak red-
ni obiskovalec ne glede na knjigo v grobih obri-
sih naslikal njihov pomen. Res so studijski dnevi
sre¢anja vseh tokov, vseh smernie, tudi nakljué-
nih prisotnesti in zvedavih zijal. Prav tako pri-
hajajo na reSeto res upravicéena, strokovna in

Kaksno upanje?

»Upanje v kaj?« sprasuje Robert Skrlj v Primorskih no-
vicah, ko komentira uvodne misli v letoSnjo 20. DRAGO.
To je bil doslej edini odmev v Sloveniji ob nasih jubilej-
nih Studijskih dnevih in ob knjigi SLEDOVI DRAGE, ki je
iz§la ob tej priloznosti. Skrljevo vprasanje (»upanje v kaj?
upanj je tisofl«) se mi zdi le pretveza, da naSo priredi-
tev Ze na zacetku osmesi in zavrze. lzraz »kultura upanjac
sem uporabil, da bi oznaéil eno izmed skupnih znaciine-
sti, nekaksno konstantc dosedanjih Drag in se mi ni zdel
— ko sem otvarjal naso prireditev — potreben nadalj-
njega pojasnjevanja in peglabljanja. Prepriéan sem bil in
sem 3e, da slovenskemu narodu v tem trenutku ne pre-
ostaja dosti drugega kot samo upanje v boljso kvaliteto
zivljenje, v uspesnejSe gospodarstvo, v bolj razvito kultu-
ro in znanost, v boljSe medsebojne odnose, v veéjo pri-
pravljenost k strpnosti in iskanju sprave, v prezivetje manj-
Sinskih in izseljeniskih skupnosti. Ob nevarnostih, ki nam
grozijo, se mi zdi, da predstavlja Ze golo upanje (torej
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Vse tri dni, 30. in 31. avgusta ter 1.
septembra, je bilo na Studijskih dne.
vih rekordno Stevilo ljudi, ne le Tr-
Zacanov in Goricanov, temvec tudi
veliko Stevilo udelezencev iz matic
ne Slovenije, s Koroske ter iz bolj
oddaljenih drzav. Zastopane so bile
na primer Avstralija, Kanada, Velika
Britanija, Zahodna Nemcija in drugzs
drzave. Starosta je bil vsakoletni
priljubljeni gost, kipar France Gor-
Se iz Sve¢ na Koroskem, med po-
slusalci pa smo opazili tudi akade-
mika prof. Antona Trstenjaka. Vse
dni je lepo vreme do poznega va-
bilo udelezence k izmenjavanju mi-
sli, navezovanju prijateljskih stikov
in kramljanju.

tehina mnenja, éeprav ostajajo na mrezi pleve
brezplodnih nastopov, praznih duhovi¢enj in ni-
¢emrnih prikazovanj lastnega napuha. Kot paé
povsod — le da ubrani skladbi Drage vse to
izzveni.

Vsakdo v Dragi iS¢e svoje polnovredno sre-
canje, ki naj ga pripelje do ustvarjanja in razvo-
ja, kar je Ze bistvo in geslo vsakega maprednega
in napredujoéega naroda. V tezkih oklepajih so-
dobnih razmer tudi Slovenei upamo v to — da
se bo namreé¢ uresnié¢ile, kar nam je blizu. In cb
tem pojasnilo prvega nadobudnega letoSnjega
predavatelja: »Blizu nam je vse tisto, kar nam
je pri sreu.« ESTER SFERCO

»Upanj je tisoc!«

tudi kultura upanja iz Drage) pozitivno, optimistiéno gle-
danje na zivljenje, ker naSe javnosti in mladine ne sili v
pesimizme, temveé jima skusa dati zagona za nove polete
v prihodnost.

Zaradi tega se mi zdi DRAGA kot nekak jez proti tisti
destruktivnosti, ki je znailna za preteZni del naSe povoj-
ne zgodovine. O taki volji po uniéevanju prica mislim Ze
sam komentar Roberta Skrlja z naslovom CAKANJE NA
PREROKA IN SVETOBOLIE, ki Ze v uvodnem odstavku ugi-
‘ba, ali ni morda obéinstvo bilo letos razocarano, ker je pri-
cakovalo »vrnitev v slepi in strupeni protikomunizem«, O-
‘benem se Skerlj obregne tudi ob »slovensko-narodno okra-
Seno« predavateljsko mizo v Dragi. Slovenski Sopek in
slovenske barve so zanj, ogitno, znak provincialnosti. Ce-
prav nam slovenske barve Se nekaj pomenijo, pa gotovo
se nase slovenstvo ne zreducira na sentimentalizem, ki
prihaja zdaj na dan v matici in za katerim so, verjetno,
zgolj komercialne potrebe.
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Ob jubileju je imel predsednik DSI Ser-
gij Pahor slavnosini nagovor, v kate-
rem se je spomnil graditelja in ute-
meljitelja te edinstvene tribune sloven:
ske misli, pokojnega prof. Jozeta Pe-
terlina. Orisal je 20-letho pot Drage.
Ob tem pa je poudaril, da so se pri-
reditelji odlociil za delovno preslavo
— izdajo knjige PO SLEDOVIH DRAGE,
ki prikazuje 20 let te pobude skozi do-
zivljanje stirih aviorjev — Vinka Beli-
¢ica, Vinka Oslaka, Borisa Pahorja in
Alojza Rebule — v dnevniskih zapiskih,
Knjigo je predstavil prof. Martin Jevni-
kar, ki jo je oznacil kot delo trajne do-
kumentarne vrednosti. Na sliki: pisa-
telj Belicic med radijskim intervjujem,
na desni pa zakriti pisatelj Rebula,
hrbtno pisatelj Pahor, levo od njiju pa
publicist Oslak. Letos je tudi izsel
zbornik lanskih predavanj in diskusije
DRAGA 84.

Udelezenci Drage pa so delezni v Skrljevem razmislja-
nju tudi naslednje oznake: »Potreba vecine obcinstva pa
je verjetno bila, da se poudarja narod in narod in narod
in bog«. Takega omalovazevanja nismo potrebni ne kot pri-
padniki manjsine, torej kot Slovenci, ne kot verniki, kolikor
nas je bilo v Dragi vernih. V Dragi so namreé¢ med ude-
lezenci tudi taki, ki se ne pristevajo nobeni Cerkvi in so
tudi del jamstva za nas pluralizem.

Skrlj obracunava samo z dvema predavateljema v Dra-
gi, oziroma z reakcijami publike na njuna izvajanja, ostalo

Sobotni predavatelj (na sliki na levi, zraven moderator
0Oslak) je bil profesor prava na univerzi v New Jerseyu
BOSTJAN ZUPANCIC. Kot ostali predavatelji je tudi on
povojni Elovek, ki je dostudiral v Ljubljani in doktoriral v
Harvardu ter ostal profesor v ZDA. Predavanju je dal na-
slov Slovenija konec XX. stoletja: prehod v novo dialek-
tiko? V ¢asu neznanske krize ob prehodu zgodovinskih oh-
dobij, v Easu epidemije alienacije, ko nastopajo nova
vprasanja in stare strukiure ne odgovarjajo vec, se je pre-
davatelj vprasal, kako preiti od nica k biti. Slovenija ima
po njegovem mnenju moznost za tak prehod brez shizoid-
nih reakeij, ker jo je zgodovina postavila danes med skraj-
nosti vzhoda in zahoda, potreben pa je »prerok«, ki naj
pokaZe smer.

mladika

ga ne zanima, oziroma ga ni bilo zraven. O¢ita custvenost
in abstrakinost ter enostranskost sodb. Jasno je, da ga
motijo kritike na raéun sistema in reZima, kot da ne bi
bili rezimi in oblasti- podvrzeni kritiki pa naj bo javni ali
tihi, idejni, politiéni ali miseini. Odpovedati se kritiki pa
bi pomenilo preklicati eno zmed temeljnih nalog DRAGE,
ki hoée po svojih moéeh ohranjati v nasi sredini vsaj ne-
katere izmed osnovnih sveboséin demokraticne druzbe, pa
Ceprav si jo zamisljamo Se tako tradicionalno in z vsemi
napakami, ki so z njo povezane. SERGIJ PAHOR

A s
Miadi Stajerski duhovnik IVAN STUHEC, ki Studira moralns
teologijo v Rimu in je Ze uveljavljen publicist, se je v ne-
deljskem dopoldanskem predavanju vzivel v utrip vesoljne
in slovenske Cerkve pri povojnem kristjanu. (Na sliki na
levi, desno moderator Marijan Kravos.) Orisal je znacilno-
sti in napake obeh vodilnih predvojnih katoliskih smeri na
Slovenskem — neosholastike in krSéanskega socializma
— ter podértal nevarnosti neke sedanje teologije socializ-
ma, ki prehaja v nov klerikalizem, medtem ko je prava pot
povratek k svetemu, zaupanje v Boga, jasno pojmovanje
vloge vere v druzbi.
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Neposredni vtisi
dveh predavateljev

Svojo provokativho besedo, nhamenjeno Dragi in dragim
v Dragi in ob njej, sem usmeril predvsem prihodnjim ro-
dovom, zato da bi se izognili marsikaterim napakam, ki
so tudi moje izkusnje iz zgodovine, in zato da bi za-
Ziveli v srecni prihodnosti ali vsaj srecénejsi prihodnosti
kot zavestni Slovenci, kot kulturni ljudje in kot pristni
kristjani. Hotel sem povedati, da je moja osebna Zivljenj-
ska izkus$nja pravzaprav to, da mora biti nase Zivljenje
odprto za vse, kar je plemenitega, in da se moramo
hkrati zavedati, da moramo ostati zvesti koreninam, iz
katerih rastemo. Hotel sem povedati, da moramo mladi
in ne vec¢ tako mladi vplivati tudi na starejSo generacijo,

T s
e
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Somasevanje je vodil Skof msgr. Lorenzo Bellomi, ki je v
slovenski pridigi na podlagi beril in evangelija pozval izo-
brazence k zvestobi resnici ter k doslednemu Zivljenju in
pricevanju.
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Nedeljski spored se je zacel z maso na
prostem. Na sliki od leve: jezuit Sraka
iz Ljubljane, lazarist Tone Zrnec iz To-
ronta, trZaski Skof msgr. Bellomi, zla-
tomasnik prof. Anton Pozar iz Vipave
in trzaski skofov vikar dr. Lojze Skerl.

da se bo zacela zavedati svojih korenin in da bo kot taka
delovala v vsakdanjem Zivljenju ...

Draga, kot sem rekel, mi je zelo draga, zato sem tudi
danes na njej govoril osebno, kajti hotel sem ji dati ne-
kaj posebnega. Draga mi je dajala dvajset let mojega
ahasverskega Zivlijenja moé, da sem lahko zdrzal, in mno-
go pobud, ob katerih sem se razvijal. Vem, da ne samo
meni, ampak da je Draga razsirila svoje delovanje v srca
vseh Slovencev in v zavest troje Slovenij: zdomske, zamej-
ske in tudi osrednje, in da Draga to Slovenijo kot edini
faktor, ki deluje danes na Slovenskem, zdruZuje.«

(Marko Dvorak v intervjuju za trzaski radio)

* % A

»Slike o Dragi si ni mogoce ustvariti iz porocil. Drago
je treba dozivetil«
(Gregor Batagelj v telefonskem razgovoru,
Svobodna Slovenija, 5. sept. 1985)

PP\ R

Prof. MARKOC DVORAK je za zadnje predavanje jubilejnih
studijskih dni doloéil naslov Duma 1985 — anatomija ne-
kega zdomstva. Avtor je trenutno pastoralni delavec med
slovenskimi izseljenci v Stuttgartu, prej pa je bil v Slove-
niji profesor, publicist in urednik. Na zelo poetiéen nacin,
presunljivo osebno pricevalsko je podal svoje gledanje na
resniéno éloveéanski socializem, na globoko vero, na narod
in njegovo zgodovino. To je bil krik po idealih, izraz boleéi-
ne ob dozivetih krivicah, vendar z optimisticno perspektivo.

mladika



ZORA TAVCAR

PRIJATEL]JI

(Zapisi iz dnevnika)

1L,

Danes sva z mozem v Poljanski dolini, v po-
¢itniski hisi najinega gostitelja in prijatelja.
Pravzaprav je to vila z ogromno teraso in rez-
ljanimi lesenimi balkoni. Zdaj stoji vsa samot-
na na svojem zelenem rvtu sredi belega morja
megle. Razgleduje se z visokega kot kaksna pla-
ninska koc¢a. Pa ne za dolgo. Jutro tam spodaj
se Ze koplje iz meglenih zametou.

Najprej se odstre Zirovski vrh, nekam pre-
zeblo moder, Se ves v sencah. Potem razkrije
svoja polozna slemena Zala, Tavcéarjeva Zala.
Res je wvsa zala, ko legajo Eez mjena ramena
prve zlate tencice soncne {uéi. Prav tedaj se pod
najinim oknom, dale¢ spodaj, zacno prebujati
poljanske Atene ... Najprej vzdigne megla svoj
zastor nad samoino kmetijo, predelano v tolsto-
janski kmecki dvorec. Ta je last univerzitetnega
profesorja - germanista. Potem se otrese zad-
njih belih pajéevin gosposki gradié najinega go-
stitelja, urednika, pisca, kritika in e kaj.

Nato se zasuklja dim v mrzlikasto jutro iz-
nad sosednje lesene vile visokega politicnega
funkcionarja. Malo viSe zapoje sekira pred po-
Citniskim domovanjem gimnazijskega ravnate-
lja in predsednika slavistiénega drustva.

A tamle spodaj, po poti od zadnje kmetije v
vasi, prihaja z Zivahnim korakom planinca ter z
vrékom mleka v roki znani slovenski dramatik
ter pisec mnogih strokouvnih knjig, s podroéja
literarne znanosti. Kaksno neki bo jutro tu, med
vsemi temi vrhovi in vricki doline Sentflor-
janske?

Jesensko jutro wstaja zdaj v vsem razkoSju.
Vstaja za ptice, vstaja za éredo spodaj v ogradi,
za cike in plavke. In za Siroko razgrnjena rume-
no rjava polja za vasjo. Potem se vzdigne 5um
in spreleti gozdne obronke vse od Zirouskega
vrha do BlegaSa. Vanj se vpletajo zvoki s kme-
tij, hrzanje konja, razigrun kikirik, vek otroka.
Jutranja simfonija slovenskega podezelja.

In vanjo se, ubrani v njen ALLEGRO MO-
DERATO ali ANDANTE SOSTENUTO, samo-
umevno vkljucujejo tudi vsi ti gospodje sloven-
ske kulture, znanosti in politike. Gledava jih, ka-
ko se levijo v radozive in preproste slovenske
fante. Privihujejo si zguljene hlace in staromod-
ne hlamudrace. Izza njih jim vise obledele koc-
kaste srajce, odpete do popka. In kot soéen
STACCATO spada v to simfonijo pristnosti Se
malo robantenja — pa bolj za 3alo kot zares
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kaksna folklorna kletvica ali kvanta. Ta in oni
goji domaco solato in petersilj, drugi nageljne,
pac odvisno od njegove praktiéne ali poetic¢ne
naravnanosti. Clovek bi skoraj podvomil, ali se
ni morda znasel med vrti¢karji na Prulah ali v
Trnovem.

A tako je samo zjutraj. Pozni popoldnevi so
v poljanskih Atenah ubrani Ze ma drugaéne to-
ne. Nasi peresarji, paragrafarji in pismouki so
se Ze nahodili za gobami in borovnicami in se
nakmetovali. Zdaj so zabrbotali samovarji z ze-
li3¢nimi &aji. Prihajajo ure ob pisalnih mizah,
¢as osnutkov, skic, popravkov, morda celo u-
stvarjanja. Vse dokler ne zagrne doline tema in
ne ugasne svit tudi na zadnjem slemenu. Tedaj
se prebudi stari, sivi Blegas; v njegovih pradav-
no slovenskih nedrih se prebujajo bajke rodou.
Skrivnosten sprelet gre skozi stvari, kakor da se
je v spanju zganil sam kralj Matjaz. To je urda,
ko postaja celo hrastov S$tor — pesnik.

Takrat tudi tile obronki nad dolino kot na
visokem valu vzplovejo iznad morja vaskih streh
in odplavi jih daleé, tja nu daljne obale Poezije.

Lucka za lucko se prizge za balkoni lesenih
vil, ki so zdaj zbrane kot malo, razsvetljeno lad-
jevje v zalivu noci. In ti razsvetljeni krovi sve-
tijo (spodaj spi vas) vsi po vrsti — na éast —
Kulturi. To so ure konverzacije, strastnih debat
in vrocih prijateljskih prepirov. Tu se spocenja-
jo ideje, krhajo se mec¢i mnenj, spopadata se dve
generaciji. Daleé¢ ¢ez polno¢ so glave Se razgrete
— in kaksna lué ne ugasne vse do zore.

Kakor je gorela sinoé¢i na nasi terasi. Najin
gostitelj je pogrnil mizo. Postregel je z lastno-
ro¢no peceno koko$jo, z domacim kmeckim na-
rezkom in érnim kruhom. Natoéil je prisinega
jeruzaleméana in prizgal luéi kakor za svatou-
$¢ino. Ves se je razzivel, kakor da ne bi s pri-
jatelji proslavljal — bliznje tezke operacije. Z
malo ¢rnega humorja nam je napival na &m
prejsnje veselo svidenje — ali na ¢im bolj ve-
selo slovo. Kockasta srajca in zguljeni copati so
se zanimivo podajali njegovemu visokoummnemu
monologu, ki pa se je kmalu razvezal v duhovit
dialog, posejan z ostrimi domislicami in socno
Salo. Pozneje je izpod leZis¢a s samoumevnostjo
samca potegnil kovéek z rokopisi s svoje uredni-
S$ke mize. Dal nam je potezkati najnovejsi ro-
man neke ugledne politiéno-literarne osebnosti.
»KakSen Spehl« je pripomnil k zajetnemu svez-
nju. Drugi, mnogo tanjsi rokopis, ki smo ga tez-
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kali, je obSel ze nekaj zalozb in naposled na svo-
jem obhodu pristal med Ze omenjenim zajetnim
»Spehom« in med novim romanom ze uveljav-
ljene pisateljice. Ves droben je zagrenjeno ter-
jal svoje pravice nepriporofenega novinca. In
nas urednik ga nikakor ni mislil odriniti. Kot
postenjak si ga je nalozil v koucek in ga tudi
prebral.

»Ni zanié,« pravi, kar zveni iz njegovih ust
Ze skoraj kot pohvala, pa spet porine vse tri pi-
satelje v obtolcenem kouvcku enakopravno pod
kave. Nato postreZe gostom z zadnjimi sloven-
skimi literarnimi ¢enéami od Maribora do Ljub-
ljane. Posebna poslastica je njegov slikoviti pri-
kaz nenavadne dru$éine treh znanih literarnih
osebnosti starejse generacije v pocitniski vili na
Gorenjskem. Tam namreé¢ Zive v svoji ocakov-
ski, a 3e aktivni simbiozi irije knjizevniki slove-
¢ega imena (J.V., C.K. in M.K.) (Med pisanjem
teh vrstic sta dva zdaj Ze pokojna.) Kako slastno
bi bilo postati muha in prisluhniti trojici, kadar
se ji na vecer ob dobri kapljici razveZejo jeziki,
zlasti Se, ker je to govornis$ko blesceca trojica.

V stekla na terasi se nam medtem zaletava
velikanski noéni metulj. V kratko tidino, ko si
zamisljamo tisto ocakovsko trojko, udira poleg
prhutov metulja 3e Zuboreée navijanje murené-
kov. Se moléimo. Za hip se zagledamo v vsilji-
vega krilatega gosta, ki bi po vsej sili rad zapr-
hutal med nas in tudi on povedal svojo. Morda
pa bi povedal svojo Malo no¢no pesemt.

V to zbranost pozvoni. Tu so zdaj $e gimna-
zijski ravnatelj z Zeno profesorico in slovenski
dramatik, tokrat brez vrcéka za mleko. Pa¢ pa
nosi v rokah kodarico zadnjih gob, ajdovk. Ze
oc¢iscenih, tako da povabi druséino ven, pod ve-
rando. Tam nam jih spefe na Zaru.

Jeruzaleméan je ze opravil svoje, duhovito-
sti se iskre. Zatem Se kalk kozarec in Sale se
zacno preveSati v krvavo resnico. Toda rezki,
plemeniti vonj pec¢enih ajdovk in prvi noéni hla-l
razzeneta melanholijo. V gosjem redu se, spet
razpolozeni, vzpnemo v prijetno toplino dnevne
sobe. Gostitelj prizge ogenj v kaminu. Polena
kmalu zaprasketajo in na gorkem se srca taja-
jo, jeziki razvezujejo, duhovi poletavajo. Zdaj
se soocata Ljubljana in Trst. Prepustim se slast!
registriranja. Glej, si mislim, in vendar je mo-
go¢ trezen in odprt pogovor med razliéno mi-
sle¢imi razumniki! Z uzitkom sledim pogovoru
in pomislim, ali bi bil tule, v nasi sredini, tzkole
ob kozarcu vina, moZen. Tehtam, kako beseditje-
jo; nekaj skupnega imajo: posluh za sogovorni-
ka, spodtovanje njegovega drugac¢nega mnenja;
to je inteligentna in Zivahna izmenjava pogle-
dov. (Kje je zamejsko zoléno obmetavanje s po-
liticnim slovarjem izpred sto let, kje prezira-
nje in zamoléevanje vsega, kar ni »nase«). Naj-
brz je takSen zrel sogovornik lahko le tisti, ki
ga odlikuje lastna miselna trdnost in Ziva inteli-
genca. Gotovo pa imajo ti nasi ljubljanski prija-
telji tudi nekaj drugega: razgledanost in ¢love-
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Krubh... za zZivljenje sveta

Vse nasSe cerkve imajo oltarje. Nekateri prepro-
sti, drugi bogati in dragoceni. Na oltarni mizi kruh.
Cudovito je znamenje kruha. Pri vsakem sreca-
nju ga masnik razlomi in razdeli navzocim. Tisti, ki
¢utijo veli¢ino trenutka, stopijo k mizi, da prejmejo
od kruha. Potem izrecejo besedico zahvale: Amen!

Veliko je to znamenje: vere in skupnosti.

Biti delezen pomeni vstajenie, zivljenje skozi
smrt.

Vsi prejmejo koscek istega kruha, ki tako posta-
ne vez vesoljnega bratsiva.

Ljudi, ki se ljubijo med seboj: jaz-tvoj-kruh, ti-
moj-kruh, on-nas-kruh. Na poseben naéin najbolj rev-
ni in zapusceni.

Ljudje smo posejani po vsem svetu: vsak zivi na
svojem koscku zemlje. Smo kot seme, ki ga vseje-
mo, pozanjemo, oéistimo, zmeljemo, zamesimo in
pouzijemo. Postanemo novi ljudje, polni svezih na-
menov in novih moéi. To je nekaj naravnega in kmet
to dobro ve.

Seme mora umreti, da rodi sad. Clovek, ki umi-
ra sebi in se razdaja drugim, je seme. To umiranje
ni znamenje zalosti, niti kozmicne katastrofe ali iz-
niéenja. Ne, samo ¢udeZ, ko se iz smrti poraja novo
zivljenje: lepse, veéje in bogatejse.

— Kaijti slisali smo ¢ vasi veri v Jezusu Kristusu
in o ljubezni, ki jo imate do vseh svetih zaradi upa-
nja, ki vam je shranjeno v nebesih, pravi apostol
Pavel.

V evangeliju je seme podoba Jezusa iz Nazareta.
Sin ¢lovekov ni zivel in umrl zase. O sebi pravi, da
je »kruh ... za Zzivljenje svetax. V znamenju kruha je
pokazal smisel in namen svojega bivanja na svetu.
Preprosta gesta, ko se Bog skloni k ¢loveku, da ga
pritegne k sebi. Zato je vzel Jezus pri vecerji kruh,
ga razlomil in dal svojim, da ga pouzijejo. Cerkev,
ki mora vedno znova rasti iz evangelija, vidi v tej
gesti skrivnost cloveka samega. Samo v moci tega
kruha postanemo novi ijudje, reSeni smrti greha.
Vsi, ki se zbiramo okoli mize, da praznujemo »evha-
ristijo« (pomeni &loveka, ki je prejel »dober [éu]
dar [haris] in »se zanj zahvaljuje), moramo biti po-
vezani v ljubezni z Bogom in med seboj: nihée ne
more veé Ziveti in umreti samo zase.

Lomljenje kruha, ki ga potem razdelimo; roka, ki
jo ponudimo bratu ali sestri, so preproste geste na-
Sega praznovanja okoli skupne mize. Ponavljajo se
iz dneva v dan, od nedelje do nedelje, iz leta v leto,
do konca. Kljub temu so vedno nove, se ga spomi-
njamo, upostevamo in Zelimo posnemati njegovo Zziv-
ljenje, ker je v tem nase odreSenje. Ta osrecujoca
zavest naj z novo moéjo zazivi v naSih srcih le-
tos, ko bo slovenska Cerkev praznovala evharisti-
jo kot spomin na 50. obletnico evharisticnega kon-
gresa v Ljubljani. MILAN
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Sko fineso. Clovek, ki prihaja iz nase gluhe loze,
je taksne druscine posebej Zeljan.

Sinoénji spomini se razgubljajo v svezini
vstajajocega jutra nad Poljansko dolino. Megle
so se raztopile v soncu in vsa ravan globoko spo-
daj je kot iz Guliverja. HiSe ob cesti so vZigalié-
ne Skatlice, pod njimi zdrkne v to ali ono smer
hroscéek avtomobila, mimo pocasi leze zelena ko-
bilica avtobusa. Od igracastega kozolca se odle-
pi ¢lovecek in postaja vse vedji. Zgine za ovin-
kom in se spet pokaZe. Spoznava ga. Tudi on
naju spozna. Fantovsko pomaha z toko v po-
zdrav. Zdaj gre mimo, zvoncklja z roéko za mle-
ko. Nas sinocnji sogovornik, slovenski dramatik.

»Kam pa vidva tako zgodaj?« vprasa.

»Na Blegas!« odgovori namesto naju bas s
kuhinjskega okna. In nato malo glasneje: »No,
kava se Ze kadi, maslo je pa ¢isto sveze. Pridita!
Dan je ¢udowit, kako bo 3ele gori na Blega$u!«

II.

Z desne mrko gledajo KamniSke. Rezek zrak
ze skoraj disi po snegu. Dan je Se siv. Hitim do
vogla MikloSiceve ulice. Na mojem seznamu pri-
jateljev je to prva obvezna postaja. V pritlic¢ju
slovenski slikar. V prvem nadstropju stanova-
nje, kamor se je hodil v najboljsi takratni ljub-
ljanski fotografski salon slikat Ivan Cankar. Ate-
lje je bil last deda moje soSolke. Zdaj je v sta-
novanju drugi moz njene babice; sodolka ga kli-
¢e in sprejema za deda. MozZi¢ek ima ez sto let,
a hodi Se sam po nakupih, in e me sreca na

pod crto - pod Crto

stopnicah, nikoli ne pozabi reci: »No, kokd je
kej u Trstii?« Ko ga pomirim, da je kar v redu,
povprasa se, kako je v pristaniscu, nakar pove,
da je bil na cesarsko-kraljevi posti v Trstu, ko
je bil mlad. Stanoval je na ulici »Komercijale«.

Hitim v drugo nadstropje. »Pozvéni enkrat
za inzenirja in dvakrat za profesorja«, pise ob
zvoncu. Inzenir, to je oce, profesorja pa sta mo-
ja prijatelja.

Cinnn, cinnnn. Pride vsa drobna in Zivahna,
telesce v vencu kodrastih las, a osebnost ostrega
uma. Predvsem pa hkrati Marta in Marija, zato
poskrbi najprej za dobro malico, potem pa stopi
po moza, da se nagovorimo, — in ta hrana mi
je Se mnogo bolj potrebna.

Pol urice, potem se moram dvigniti. Toda
ne! Zdaj je treba Se enkrat sesti, po Tesnih po-
govorih manjka vendar Se nekaj popra. Vrsta
slastnih novic o znancih, nekdanjih kolegih s
fakultete in iz peuvskega zbora APZ, ki zdaj za-
sedajo vse mogoce stolcke v kulturi, politiki in
drugod. Ta in ta je pustil neko visoko sluzho,
ker so mu obljubili drugo, z manj vsakodnevne
tlake. A izmaknil mu jo je nekdo drug, z visji-
mi priporocili. Tako je nazadnje dobil neko ¢Eisto
tretje, neugledno delo. Ob tem prehodu ga je za-
pustila vrsta nekdanjih prijateljev.

V nafih letih, pravi prijateljica, se lahko
naslanja$ le na svojo generacijo. Celo zgolj na
ozki krog intimnih prijateljev. Za mlaj$i rod si
Ze odpisan, €eprav si na visku svojih moéi. Odri-
vajo te; borijo se za svoj Zivljenjski prostor.

Kdo se je obesil
v Dragi

nZakaj se DRAGA cbe3a samo na
Slovenijo?« Take spraSuje organizator-
je Studijskih dni poroéevalec L.B. v
tedniku GOSPODARSTVO. In dodaja:
»Besede 'Jugoslavija’ pa v Dragah sploh
ne slisis, kakor da bi Slovenija ne bi-
la sestavni del Jugoslavije, paé pa da
je ta kot nekakéna maceha, pri kateri
bi Slovenci v zamejstvu in zdomstvu
zaman iskali varstvac.

Ce po dvajsetih DRAGAH ta zadeva
Se ni vsem jasna, potem je bolj malo
upanja, da jo lahko raz€isti prisotni za-
pis. Pa vseeno poskusimo. SLOVENUA,
kot jo pojmujeta DRAGA in njeno Si-
roko zaledje, ni isto kot SRS. Samo ta
slednja je sestavni del Jugoslavije.
SLOVENIJA, na katero se »nobeSa« DRA-
GA, pa je nekaj veé: to je slovenski
narod doma, za mejami in po svetu,
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duhovno in zgodovinsko nedeljiva celo-
ta, ki se zaveda skupne usode v pre-
teklosti, sedanjosti in tudi bodo&nosti.

Taka SLOVENIJA obstaja ze dolga
stoletja in trdno verujeme, da tudi Se
bo. Obstajala je, ko o Jugoslavijah ni
bilo Se ne duha ne sluha, cbstajala je
mimo vseh kombinacij evropskega po-
lititnega zemljevida, obstajala je neu-
nicljiva, kot je na primer pojem »slo-
venska kultura«. Mogoée ne bo predrz-
no, ¢e spomnimo, da vsaj v zametkih
obstaja Ze skoraj poldrugo tisocletje.
To je precej ve¢ kot 67 let obeh Jugo-
slavij — in to je Se »dobra vagac,
saj niti nismo odsteli medvojnih let.

Povzetek v enem stavku: eno je do-
movina, drugo drzava.

Tisto o »macehi« Jugoslaviji pa je
izraz, ki ga mi ne uporabljamo. Zapi-
san je v clanku v »Gospodarstvu« in
zatorej ne bo nasa krivda, ¢e se bo
kdo ob njem zamislil ali celo »po-
kvarile.

Pa Se nekaj. Mogoée se pa zares
kdo »obeSa« na SLOVENIJO. Ampak ne
mi. Mi jo samo ljubimge in smo du-
hovno njen del. Domovina bo Ze opa-
zila razliko ...

Obelisk ze stoiji

Jubilejno leto 1985 gre h koncu, slav-
ja ob stiridesetletnici konca druge sve-
tovne vojne so za nami, slovenski svet
ima spet sveje vsakdanje skrbi, ki jih
ni manj, kot jih je bilo pred praznova-
nji. Zelo raznolike so, kot sc raznolike
situacije, v katerih Zivijo Slovenci do-
ma in po svetu. imajo pa skupne tocko
v imperativu: OHRANITI SE. Ta glagol
je treba seveda najglasneje spregati
med nasimi skupnostmi, posejanimi po
Sirnem svetu; zelo vztrajno ga je tre-
ba ponavljati na zamejskih robovih, kjer
je posameznik svoboden, narodnostna
skupnost pa nezasé¢itena; sliSimo pa ta
glagol ze tudi v maticni Sloveniji, kjer
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Sosolkin moz dopolni: Ali pa je to cas, ko si
dosegel vse. In to lahko vzames$ tudi optimistic-
no. Zdaj lahko das od sebe svoj maksimum,
dajes ustanovi, podjetju ali kulturi iz Zlahino-
sti svojih izkusenj.

Kot sta razliéna, take ta dva éloveka, ki sta
pravzaprav v enakem poloZaju, ocenjujeta svoj
zivljenjski trenutek z dveh popolnoma razliénih
izhodis¢. On, zdrav kmecki sin, Se ves bojevniski
in zagnan, gre naprej s tistim najéudovitejSim
vseh ¢lovedkih ciljev: KAJ BI SE NAREDIL?
Ona, iz kultivirane stare ljubljanske meséanske
druzine, rafinirana, razjedajocega uma, dobro-
dusne skepse, psihi¢no in fiziéno krhka in ran-
litva, gleda svet s preiernovsko grozo v sebi.
Ob vsakem koraku se vprasuje, ali ima vse sku-
paj neki smisel. In kam drvimo. V kaksen svet
odhajajo nasi otroci. Zato ji v oceh ne Zari mo-
Zeva optimisticéna vedrina, marvec¢ pol pogumna
pol trpka melanholija. Ko da je njena maksima:
MORDA SE BOMO LE PREBILI SKOZI TO
ZIVLIENJE. V njenih velikih ¢rnih odeh leZi
zametna otoznost. Toda tudi zlate iskrice duho-
vitosti. In véasih tudi ogenjéek pikrosti, ki ne
prizana$a. In neprizanesljiva je do majhnih ¢lo-
veskih slabosti. Kot vsi, ki so notranje mocni in
so svoje slabosti z veli¢ino duha prerasli.

Stopam dalje po glavni ulici in premiSljam,
kako pravzaprav gledam na Zivljenje jaz, zdaj,
»na sredi naSega Zivljenja poti«. Sem bliZe nje-
mu ali njej? — Nasmehnem se: pri nas v Trstu
imamo toliko drugih skrbi, da se ne utegnemo

ustaviti in vprasati, ob katerem miljnem kammnu
smo; kar tecemo dalje, saj je Se toliko neoprav-
ljenega, za delo pa nas je tako malo. Sicer pa:
ali se nase moci pravzaprav ne podeseterijo, ker
so ob nas nasi prijatelji? Kaj ne hodimo polnit
svojih baterij v Ljubljano. Kaj se ne vracamo
od njih osvezeni? Cetudi nismo vselej na isti va-
lovni dolzini, ceprav se nasa mnenja kdaj raz-
hajajo, smo vendarle ista generacija in Zivimo
istim idealom. Predvsem pa poznamo tisto opla-
jajoco moé¢ sréne navezanosti, ki danes ni veé v
modi: znamo se v razlicnosti — itmeti radi.
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LJUBKA SORLI
Govorica zvokov

(Ob Evropskem letu glasbe)

Osvaja zemljo. MnoZice brezkoncne
odpirajo ji stca na stezaj.

Ko v njih je strah, tesnoba, bolec¢ina,
pricara jim uteho in smehljaj.

Akordov oceani skoz stoletja
skrivnostni, silni so in brez mejd;
zblizujejo ¢loveka in éloveka,
pleto soglasje narodov sveta.

Umljiva vsem je zvokov govorica,
ljubezni in duha odkriva moc.
Izbranim je molitev najéistejsa,

ki v njej je Bog od vekomaj navzod.

mnogi sploh ne skrivajo veé ob&utka
narodnostne ogrozenosti.

Ob Sstiridesetletnici smo se vsi lah-
ko spominjali in zamislili.

Spominjali smo se zanosa in trplje-
nja med vojno, izbruha radosti ob siju
svobode ter razocaranja, ko se je po-
kazalo, kateri je bil bistveni cilj revo-
lucije.

Zamislili smo se v saldo nasega ob-
racuna: Siovenija je dobila Primorsko
z izhodom na morje ter republiko s —
prvié — svojim imenom. lzgubila pa je
pricakovano pluralistiéno svobodo ter
na desettisoée ljudi, ki so morali na
tuje ali pa v skupne grochove.

Seveda ob tem nismo prezrli neste-
tih dosezkov na vseh podrogjih tvar-
nega in duhovnega dela, kot jih pag ra-
zvija vsaka organizirana skupnost. Opa-
zili smo tudi iskrena prizadevanja za
novo slovensko kvaliteto; obgasno je
bilo slisati modre in pogumne glasove,
ki so s slovensko obtutljivostjo izsto-
pali iz kontingentne danosti.
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Dale¢ najdlje in najgloblje pa je se-
gel glas o Obelisku.

Postavili naj bi ga nelje sredi Slove-
nije, posvecen naj bi bil spominu vseh,
ki so umrli za domovino. Vseh: tudi ti-
stih, ki so nasprotovali nastajanju se-
danjega sistema in jih je zato doletela
smrt brez sodbe. Tako se je glasil ple-
meniti samotni poziv, ki je menil, da je
po Stirih desetletjih Ze dozorel cas za
narodno spravo.

Dvignili so se nasprotujoéi glasovi,
ob njih pa tudi pogumna pritrjevanja
plemeniti zamisli. Koliko soglasja je
bilo tudi med moléeéimi, nam Stevilke
ne morejo povedati. Ozracje, ki smo ga
vsi zacutili, pa je priéalo, da je za Obe-
lisk ogromna veéina Slovencev.

Previladali so seveda nasprotujoéi. S
tem pa so si zapravili edinstveno pri-
loZznost, da pokazejo, v ¢em bi lahko
bila resnicna mo¢ in prednost zmago-
valca. In tako jih je tiha ve€ina prehi-
tela ter je spominsko obeleZje posta-
vila kar sama.

Obelisk namre¢ Ze stoji. Ni ga sicer
videti, ker je postavljen v {iSini slo-
venskih src in humane etike. Ocem ne-
vidni kip pa je dosti trajnejsi in trdnej-
5i, kot bi bil kamniti. Nobena sila ga
ne more odstraniti, poskodovati ali o-
necastiti; nobena sila ne more prepre-
¢iti, da se ob njem zbirajo misli, mo-
litve in tudi nacrti. Nevidni Obelisk ima
¢udezno moé: ob njem se ustvarja spra.
va, ki je Ze dolgo tlela v slovenski za-
vesti, pa ni imela idealnega Zari5ca, ob
katerem bi se zgostila in izkristalizi-
rala. Zdaj ga ima.

Ob nevidnem Obelisku bo vedno pro-
stor tudi za tiste, ki vidnega ne mara-
jo in ne dopustijo. Kdor se je odlocil
za resnicno slovensko spravo, je to ze
storil. Kdor pa fe ne mara, bo paé od-
Sel v zgodovino, kakor si je to svobod-
no izvolil. A to so Ze marginalije. Vaz-
no in dragocenc je predvsem eno:

Slovenija je ob 40-letnici dobila spo-
minsko obeleZje iz najzlahinejSega ma-
teriala — iz ljubezni.
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MARTA KUNAVER

SLO JE, SLO POLETJE

[ZGUBLJENI RAJ

Na tem kosc¢ku zemlje,
na okrusku vesolja,

je tako

kot v izgubljenem raju.
Prijateljstva sklepamo
s kacami in Skorpijoni,
mis bere moje pesmi,
kadar je polna luna,
otroci so vpregli Zelvo,
regica jim je komaj usla.
Se tisto kaco iz raja
lahko srecas kak dan ...
Tukaj sanjamo

0 izgubljenem raju.
Barba Mirko nam

z latvico ovcjega mleka
v05¢i »dobro jutro,

ko poganja mimo
meketajoce »blago«.
Baka Tonica,

vsa nabrekla v érnem,
razbije obraz

U tiso¢ prijaznih gubic,
ko se prikaze na pragu
z »lipa moja gospodjo«
in nas hoce zadusiti

v svojem mehkem narocju.

Za njo ti ostane v laseh
vonj po ribah in morju.
In barba Ante,

pljuvajo¢ skozi skrbine,
zatleskne z jezikom,

ko nam ponuja

mocno érnino in sir.
Kako bi jih ne imel rad?

SKRB

Ne bodi sama
na obali!

Pride

¢TI Zamorec

in te kot

Lepo Vido
popelje

c¢ez morje!

Ne plavaj predalec!
Hudobne rusalke
te vzamejo

s seboj

za druzico!

Ne hodi mi gola
med skale!
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Neptun,

bog morja,
iS€e svoj plen
med cermil
Pazi, dekle:

Si,
pa te Ze
vec ni!

KRIZ-KRAZ

Oble prsi,
gola rama,
duh po meti,
glogov cuet.
T S L

tu sem

jaz,

to je

najin

lastni

svet.

Val

ob noge,
veter

v lase,
jadra bela
krizem
feraz.

Tvoji

prsti,

moji

prsti,

dlan

ob dlani,
kaj mi das?
Poljub.

KAM BI S TO LEPOTO

Vsi ti vonji

se ti zamesijo

v duso

kot rozine

v potico.

Srobot in brnistra,
kadulja in sivka,
meta in melisa ...
Slapovi belega

in rumenega brstja
in moder venec
Velebita.

Joj,

kam bi

z vso to lepoto?

Imela bi peruti!

Del zemlje sem.
Pognala sem korenine,
ne dajo se izrufi.

Joj!

Veter

joka

nad morjem.

JUTRO

Ne da mi spati.
Zrak, napet

s tisino.

Ta mir

je kot moliteu.

V trenutek molka
krile sonca

nad ostrino vode.
Eksplozija svetlobe,
ki vige skale.
Morje

prekrito s sanjami.
Bosa noga

si iS¢e pot

mied skale.

Nabiram suhe trave.
Spustim se v boj

z robido,

ki me hoée ukleniti.
Pijana sem od vonjeuv.
Ura,

zacarana v minuto.
Kje je zZe sonce!
Krosnje oljk

Ze Zagajo Skrzati.
Dan se Ze vzpenja,
moram se vrniti ...
Nikjer nikogar

in vendar:

na vrata je mediem
nekdo obesil

Sop kadulje.

NA POMOLU

Na veler
med razpadlimi
pozabljenimi
barkac¢ami

v zalivu.
Na pomolu
s knjigo

U narocju.
Prisede
ribic.
Brezzob
prijazno
kremzi

usta.
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Ogleduje
knjigo

z vseh
strani.
Pozabil

je zZe

crke.

Ce berem?
Ne, molim.
Tudi
moliti

je ze
pozabil.
Ima me
da bi

s toplo
dlanjo
pobozala
ta Tazorani
obraz.
Star,
pozabljen.
Hlad

je zavel
med barkaéami.
Somnce
naju je pustilo
samad.

V TVOJI HISI

Pustila bom
solzam,

naj teko ...
Tako lepo
je tukaj,
da bi

na glas zajokala.

Sama sem

v tvoji hisi,
Gospod.
Metala sem
dan za dnem
svoje vzdihe

v prepad

brez dna.

Kot tja zelezo,
kot prah

staro zlato

jih je prekril
Cas.

Zdaj

so se osvobodili
prahu in Tje
in se izvili

iz mene

kot novorojeni.
Gejzir bolecine
si je nasel

pot navzgor.
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Tako mirno
je tukaj ...
Pustila bom
solzam,

naj teko.

POJOCI VODNJAK

Stoletna oljka
kot samotna vila
steza roke

nad vodnjakom,
ki poje.
Urocena

se sklonim
nadenj

in prisluhnem.
Visoki glasouvi
so kriki,

nizki jok

in Zuborenje
molitev.

Ze stoletja.

Na dno vodnjaka
se je ujela
dusa naroda,
narodna pesemnt.
Nikoli

ni slisati

vesele viZe

in smeha.
Svirel

Zmirom

joce.

Uhbogi ljudje!

JESEN

To rdece listje,

vsak list

kot kaplja lrvi

U pocasnent
umiranju.

Zarila bom wvanj obraz
in zaprla oci, :
da bi ne videla ...

O, nikar mi ne
vzemite

soncal

Tak hlad,

mrzle roke in prsti,
sami mrlici!

Ne bos me preslepila,
nasminkana jesen,
vse to

bogastvo lepote

nosi v sebi

smrt.

AJ

Aj, ne bi verjela,
da je res,

ce bi me

balka Tonica

vsale hip

ne potrepljala

po Tami:

»Aj, lipa moja,«
ne bi verjela,

da tu sedim

pri odprtem ognjiscu
in pijem »kaficuc,
ne bi verjela,

da je leto

naokoli

in smo spet tu,
aj, ne bi verjela,
da bo to minilo
kakor hipec,

vse to,

na kar sem Ccakala
vse leto

T} o

Lipa moja ...

Slovenska prosveta in

Zveza slovenske katoliske
prosvete

razpisujeta

X1. tekmovanje zamejskih ama-
terskih odrov

MLADI ODER

Tekmovanja se lahko udele-
Zijo amaterski odri, ki delujejo
v nasi dezeli.

Tekmovanje traja do konca
leta 1985. Izid bo javno razgla-

Sen ob slovenskem kulturnem: .’

prazniku februarja prihodnje-
ga leta.

Skupine, ki se nameravajo
udeleziti tekmovanja, morajo
javiti svojo udelezbo enemu od
obeh prirediteljev.

Predstave prijavijenih ama-
terskih odrov bo ocenjevala
komisija, ki jo sestavljajo gle-
dalislki izvedenci in po en pred-
stavnik vsake organizacije.

Mnenje komisije je dokond-
no in nepreklicno.

Za vsa podrobnejia pojasnila
in prijave se je treba javiti na
naslov SLOVENSKA PRO-
SVETA, Trst, ulica Donizetti 3,
tel. 768-189 ali pa ZVEZA SLO-
VENSKE KATOLISKE PRO-
SVETE, Gorica, viale XX Set-
tembre 85.
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Imena nasih krajev

PAVLE MERKU

Préedou

O imenu velike vrtaée med Opé&inami in Repentabrom
z mlako na dnu je pisalo Ze veé ljudi. Prvo razlago je men-
da iskal Matej Sila, ki sicer skrbno prinasa iz zgodovin-
skih virov obliki Perichian Dol in Parcedou, a je pri posku-
su razlage zelo daleé od vsake jezikoslovne verjetnosti,
ko ime izvaja iz poklicnega imena perica, »peri¢ji dol« to-
rej. (1) Daleé od verjetnosti je tudi ljudska etimologija
Préji dol iz Zivalskega imena pré »kozel«. Prav po ti ljud-
ski etimologiji so »ueni« ljudje zageli rabiti potvorjeno
obliko krajevnega imena Préji dol in to vse do Trzaskega
ozemlja 1978. (2) Proti taki razlagi govori odsotnost tega
zivalskega imena v primorskih naregjih, predvsem pa se-
stava svojilnega pridevnika s formantom -ji namesto -ov.
(3) Vsekakor je ime sestavljeno z apelativom dol (izgovar-
jaj dou) v drugem delu, prvi del pa je zagoneten.

Tudi Bezlaj se je lotil razlage nasega imena, ko pod
geslom Peraéica (4) zdruzuje Stevilna podobna krajevna
imena z vsega slovenskega jezikovnega prostora in po-
stavlja domnevo, da izhajajo iz nekdanjega glagola *perti
»gibati se«. Pri tem piSe dobesedno »verjetno spada sem
tudi tpn. Préji dol pri Trstu« in navaja po Sili obe znani
zgodovinski obliki. Bezlaj je tcrej previden, kakor se spo-
dobi resnemu jezikoslovcu na tako tezkem podrogju, ka-
kréno je krajevno imenoslovje, in se oéitno zaveda, da
ima na razpolago le zapise, ki so vse prej kot zanesljivi.

Te dni smo dobhili v roke novo razpravo o tem imenu
izpod peresa trzaskega jezikosiovea Maria Doria (5); ta na-
vaja slovenski obliki »grafia slov. Percedol, dial. Préji dol«
in se sklicuje na zloglasno »Trzasko ozemlje 1978«, ki za-
vaja in bo ogitno Se zavajalo v take zmote Stevilne po-
rabnike; navaja nato Ze znani zgodovinski obliki in za nji-
ma na novo odkrito Pertidol iz leta 1643: ta je doslej naj-
bolj zgodnja znana imenska oblika in se Eudovito sklada
z Bezlajevo razlago, ki jo dejansko podpre. Doria se izogne
Bezlaju in predlaga novo razlago: istoveti prvi imenski del
s slovenskim pridevnikom pereé iz glagola pereti »impu-
tridire, marcire«. Kolikor je razlaga sugestivna, kakor bo
priznal vsakdo, ki je videl mlako na dnu vrtace, toliko je
nesprejemljiva: glagol peréti ima namrec deleznik peréé
le s pomenom =»goreti«, prim. pereéi ogenj, perece drev-
je (6), medtem ko je v rabi s pomenom, ki ga navaja Do-
ria, le deleznik perél, prim. perélo platno. (7) Ampak tudi,
ko bi mogli sprejeti deleznik peréé v tem pomenu (8], ne
moremo opraviciti preskoka naglasa na prednji zlog po
nastopu moderne vokalne redukcije; lazje bi mogli spre-
jeti kvantitativno redukcijo drugega, nekoé naglasenega
zloga z dolgim e v éasu, ko je moderna vokalna redukcija
ze zdavnaj opravila svoje pri vecini slovenskih narecij.
Kljub temu, da je nova Doriova razlaga nesprejemljiva,
je njegov poskus zanimiv in metoda vzorna, ko prvi med
doslednejsimi razlagalci primerja nase ime z imenom dru-
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ge vrtace, ki ne lezi dale¢ od Préedola v smeri proti Op-
cinam: Mercedol, kakor pise Doria po Magajnovi knjigi
»Trieste in bianco e nero« (9), oziroma rajsi Mréedoéu, ka-
kor izgovarjajo Openci, in e z imenom tretje vrtace, ki
naj bi ne lezala dale¢ od teh dveh in jo dokument iz 17.
stoletja imenuje Pertiduch. Mréedou razlaga Doria iz ape-
lativa mré »megla«, Peréi duh (tako sam po dokumentu
rekonstruira slovensko ime) pa v skladu z imenom Préedou
(naj konéno zapisem to ime tudi v nareéni oblikil) kot
»duh po gnileme.

Sam si ne upam razlagati niGesar: pot do razlage pr-
vih dveh mikrotoponimov je tezavna, noben poskus me ne
zadovoljuje: ali je zgreen, ali je daleé od verjetnosti. Naj-
blizje ti verjetnosti se je dokopal Bezlaj in njegovo pre-
vidnost zelo cenim. $ kako novo razlago bomo lahko ime-
li zado5cenje, ko bo hkrati razlagala obe imeni Préedéu in
Mréedou enako prepriéljivo in verjetno.

(1) Matej Sila, Trst in okolica, Trst 1882, str. 10 in 24.

(2) Trzasko ozemlje, Ljubljana-Trst 1978, str. 30.

(3) Petar Skok, Etimologijski rjeénik hrvatskega ili srp-
skega jezika IIl, Zagreb 1973, str. 28, navaja herce-
govski toponim Préevi Do, ki neizpodbitno pomeni
»préev dole.

(4) France Bezlaj, Slovenska vodna imena II, Ljubljana
1961, str. 81.

(5) Mario Doria, Spigolature toponomastiche carsiche, v
Linguistica XXIV, Ljubljana 1984, str. 265-237.

(6) Maks Pletergnik, Slovensko-nemski slovar I, Ljub-
ljana 1895, str. 23.

(7) Prav tam.

(8) Toda stari Openci vedo povedati, da je danasnja smrd-
ljiva mlaka bila ob zagetku stoletja Se jezerce s Eisto
vodo, pri katerem so Openci napajali Zivino. Tudi
Silova razlaga predpostavija éisto vodo, uporabno za
pranje.

(9) Mario Magajna, Trieste in bianco e nero, Udine-Trieste
1983.

DOLORES TERSEGLAYV

Bozje okolje
Pierre Teihard de Chardin

Cemu se zdaj sprasujes,

¢e bos cez leto dni spet tukaj?
Mar ve§, ¢e bos takrat sploh Ziva?
Ziveli bosta mali divji macki.
(Sveti Franéisek uslisi mi to prosnjo!
Ti si mi dal to ¢udezno prikazen.)
Oblaki bodo pluli,

ziva bo pesem njim na cast
velikega brata Li-Tai-Poa.

Godli bodo curcki in Skrzati.

Mrak se bo spuscal, slavcelk vabil.
Na svetlem nebu bo Zarela luna,
med ¢rnim trstjem in grmouvjem
se bodo vzigale begotne lucke.
Cuk bo klical, zabe svatovale.

A tvoje malo, revno hrepenenje
se bo zlilo v neskoncni ocean
Ljubezni in Zivljenja.
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Peterlinova
koca na Ukovski
planini

Ena izmed kot na polozni jasi v bli-
zini planinskega zaveti3ca »Nordio« pod
Ojstrnikom v Kanalsli dolini se od ne-
delje, 15. septembra, dalje imenuje po
profesorju Jezetu Peterlinu. Lastnik ko-
te, znani narodni delavec Simon Pre-
scheren, je sklenil dati na razpolago to
planinsko zgradbo prosvetnim in kul-
turnim delavcem s Trzaskega, ki nada-
ljujejo delo prof. Peterlina, ki je v pr-
vih povojnih letih skupno s Stevilno
skupino mladih somisljenikov zanesel v
Kanalsko dolino pozivljajoéo zamisel o
slovenski zavesti. To misel je poudaril
Simon Pre3eren na zacetku prisréne
prireditve, ki so se je udelezili svojci
rajnega profesorja Peterlina, domacini
iz Ukev ter prijatelji iz Trsta. Med nji-
mi je bil pisatelj Alojz Rebula, ki je v
priloZnostnem nagovoru izrekel obgu-
dovanje nad zavestjo kanalskih Sloven-
cev. V imenu Slovenske prosvete iz Tr-
sta se je Simonu Presernu zahvalil
predsednik Marij Maver, koCo pa je
blagoslovil Tone Zrnec, slovenski du-
hovnik iz Kanade, ki se je tiste dni
mudil v nasih krajih. Luéka Susi¢ je iz-
rekla zahvalne besede v imenu Peter-
linovih druzinskih élanov. Med druzab-
nostjo, ki je sledila, se je oglasila do-
maca pesem iz Ukev, ki je prisotne po-
vezala v spoétljivem spominu na za-
sluznega kulturnega in narodnega de-
lavca JoZeta Peterlina.

Simon Prescheren (v sredi) govori pred Peterlinovo koo na Ukovski planini

DRUSTVO

SLOVENSKIH IZOBRAZENCEV

Po Studijskih dneh DRAGA, ki pred-
stavljajo nekak vrh v delovanju Dru-
Stva slovenskih izobrazencev, se je
redna dejavnost drustva obnovila v za-
tetku oktobra. Razpored kulturnih ve-
cerov tega meseca bomo objavili v pri-
hodnji stevilki. Na tem mestu spomni-
mo prijatelje drustva samo na dan in
uro: srecanja so vsak ponedeljek ob
20.30 v Peterlinovi dvorani v Donizet-
tijevi ulici. Prisrcno vabljeni vsil!

i+ JOZEF WUTTE

Na Koroskem je konec avgusta pre-
minul starosta slovenskih duhovnikov
biseromasnik JoZef Wutte. Star je bil
87 let. Pokopali so ga v Galiciji.

Odslej se bo koéa
imenovala po prof.
Jozetu Peterlinu...

PECARICEVA RAZSTAVA

V' prvi polovici septembra je v tria-
ski Obgcinski galeriji razstavljal svoja
dela slikar samouk Silvij Pecaric. To je
bila Ze peta njegova osebna razstava
in druga v omenjenem obéinskem raz-
stavnem prostoru. Pec¢ari¢ ustvarja geo-
metricne like, pri éemer uporablja mo-
derno akrilicno tehniko.

# MIRA MIHELIC

V' zacetku septembra so v Ljubljani
pokopali slovensko pisateljico Miro Mi-
heli¢. Za seboj je pustila bogat opus
izvirne proze, veliko pa je tudi preva-
jala iz tujih jezikov. Bila je vec let
predsednica Drustva slovenskih pisa-
teljev in slovenskega PEN kluba. Na
njeno zeljo so jo pokopali v druzin-
skem krogu na ljubljanskih Zalah v pe-
tek, 6. septembra.

SVECE

V' Sveéah, prijazni vasici pod Kara-
vankami, kjer si je dom, atelje in ga-
lerijo ustvaril akademski kipar France
Gorse po svoji vrnitvi iz Amerike, pri-
rejajo ze nekaj let v zacetku septem-
bra slikarsko kolonijo. Pobudo za to
prireditev je dalo domaée prosvetno
drudtvo »Ko€na«. LetoSnjega slikarske-
ga srecanja se je poleg umetnikov iz
Korogke in Slovenije udelezil tudi Trza-
¢an Edi Zerjal.
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SLOVENSKI KULTURNI KLUB

S prigetkom novega Solskega leta je
ozivel tudi Slovenski kulturni klub. Vsa-
ko soboto se ob 18.30 srecujejo mla-
di na sedezu drustva v ulici Donizetti
3. V scptembru so Se nekako delali ob-
racun poletnih poéitnic, za oktober pa
nacrtujejo resno delo v krozkih. Prvi
sestanek so imeli 14. septembra, ko so
izvolili delovni odbor in zacértali smer-
nice za delovanje. Naslednjo soboto so
posvetl.li druzabnosti. Zadnjo soboto v
septembru pa so na temo »Tudi pogit-
nice so Sola« spregovorili Maksi Ban-
delj, Jordan Pisani, Stefan Pahor in Ivan
Milié.

BOZO ZUANELLA

»Plo&€o landarske banke«, priznanje,
ki ga vsako leto podeljujejo kulturni-
kom, ki imajo zasluge pri raziskovanju
beneskoslovenske zgedovine, so letes
podelili gospodu Bozu Zuanelli, Zupni-
ku na Tarémunu. Bozo Zuanella ze vr-
sto let piSe zgodovinske in jezikoslov-
ne razprave, ki jih objavlja v raznih

revijah in publikacijah, predvsem v me-

secniku »Dome.

NAJSTAREJSA KNJIGARNA
V' GORICI

V Gorici so letos paleti popolnoma
prenovili prostore najstarejSe goriSke
knjigarne. Katoliska knjigarna je nam-
re¢ zacela obratovati ze leta 1910 in
slavi tako letos 75-letnico.

ROy

oS R

Tako so muzikantje spremljali novoporogenca in svate na letosnji kraski chceti

TOME KRALJ

9. septembra je poteklo deset let, od-
kar je v Ljubljani umr!| slikar Tone Kralj,
ki je na Primorskem poslikal nad 40
cerkva. Ob tej desetletnici pripravlja-
ta Zveza slovenske katoliske prosvete
v Gorici in Slovenska prosveta iz Trsta
veliko antolosko razstavo del, ki jih je
umetnik ustvaril v nasih krajih. Razsta-
vo bodo odprli 26. oktobra v goriskem
avditoriju, 11. novembra pa jo bodo pre-
nesli v Peterlinovo dvorano v Trstu. Ob
razstavi pripravljajo tudi katalog.

Skof L. Bellomi je obiskal Mackovlje 25. avgusia. Na steni na levi sirani je lepo
viden krizev pot, ki ga je za mackoljansko cerkev izdelal ak. kipar France Gorse

miadika

EMA RUDOLFOVA

4. septembra je slavila izreden Ziv-
lienjski jubilej — devetdesetletnico —
uciteljica Ema Rudolfova. Rodila se je
na Vrabéah, uciteljisée pa je koncala v
Ljubljani. Pougevati je zacela takoj po
prvi svetovni vojni, a so jo italijanske
oblasti leta 1928 zaradi njene narodne
zavednosti premestile v notranjost Ita-
lije. Zato se je ze leto kasneje prese-
lila v Jugoslavijo. Na Primorsko se je
vrnila po letu 1945. Poucevala je v raz-
nih krajih na Gorigkem in TrzaSkem. Z
vso dudo se je posvetala Soli in se za-
njo Zrtvovala tudi izven »sluzbenega«
Casa.

DOM V TINJAH

Tinjski dom prosvete Sodalitas, ki je
last istoimenske slovensko-koroske du-
hovniske zveze, praznuje letos 25 let
svojega obstoja. Dom je postal pred-
vsem po zaslugi rektorja Jozeta Kopei-
niga pravo duhovno ZzariSce: tu prire-
jajo razna kulturna sreéanja, predava-
nja, duhovne vaje, razstave. V Domu
smo bili veckrat gostje tudi Trzacani
in Goricani, zato vodstvu tudi mi ob
srebrnem jubileju iskreno ¢&estitamo.

BOGOMILA DOLJAK

V zacetku avgusta je v obéinski ga-
leriji v Trstu razstavljala svoje lesene
skulpture umetnica Bogomila Doljak.
Njene linearne, vitke skulpture v lesu
izrazajo izredno lirino obGutje in iz-
delan oseben slog.
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